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Financement signé a Istanbul le 04 Octobre

2009 entre le  Gouvernement de -la
République Islamique de Mauritanic et le
Fonds International ~de Développement
Agricole (FIDA), d*un montant de quatorze
" millions (14.000.000) Dollars Américains,
destiné au financement du Programme de

Lutte Contre la Pauvreté Rurale par {"Appui

aux Filidres en Mauritante.

Article 2: la Présente loi sera Exécutée
comme loi de I'Etat et publiée au Journal
Officiel de Ia République Islamique de
Mauritanie.

MOHAMED OULD ABDEL AZIZ

Le Premier Ministre
DrMOULAYE OULD MOHAMED LAGHDAF

Loi n°® 2010-009 du
Relative A L.’Energie Nucléaire.
L 'Assemblée Nationale et le
adopté

Le Président de la République promulgue la
loi dont la teneur suit : '

Sénat ont

CHAPITRE 1: DISPOSITIONS GENEﬁALES.
Article premier: Les principaux objectifs
visés par la présente loi son1 les suivants:

Permettre les utilisations bénéfiques des
sources de rayonnements ionisants :
Assurer la protection adéquate des
générations actuelles et futures contre les
effets nocifs des rayonnements ionisants ;
Mettre en place un systéme de controle
réglementaire qui vise & assurer la siireté
et la sécurité des applications pacifiques
mettant en cuvre des sources de
rayonnements ionisants, notamment par
fa création ~ d'une  auterit¢ de
réglementation  compétente  pour
application des dispositions de la
présente  loi et des instruments
internationaux pertinents.

-Pourvoir a la
obligations contractées par la Mauritanie
en vertu du Traité sur la non-prolifération

~des armes nucléaires (TNP) et de tout
autre instrument international dans les
domaines de la siireté, la sécurité et la
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mise en cuvre des

- défaillances

non prolifération des armes nucléaires
~auque!-la Mauritanie est partic,

Article 2: La présente loi s’applique a toutes

les activités impliquant une exposition aux

rayonnements ionisants notamment la -
production, la possession, ['utilisation.
I'importation, !'exportation, le transit, le

transport. le stockage, la gestion des sources
de rayonnements ionisants ou toute autre
matiére radioactive identifiée par |'Autorité
de réglementation définie a 'article 6 ci-
dessous.

“Article 3: La présente loi ne s’applique pas

aux expositions a la radioactivité naturelle
dans I’organisme, aux rayons cosmiques ct
aux concentrations non modifiées en
radionucléides contenues dans lés matiéres

. premiéres el toute source ne pouvant ‘étre

contréide, dont la liste est déterminée par
P"Autorité de réglementation.

CHAPITRE 2: DES INTERDICTIONS
Article 4: Il est interdit d'ajouter des
substances radioactives dans les produits

destinés 4 la consommation du public,

notamment:

- Les jouets;

- Les produits' cosmétiques:;
- Les produits alimentaires;
Les matériaux de construction;

- Les dispositifs de captage des
_paratonnerres;
- Tout produit ou appareil a wusage

domestique te! que défini par I Autorite
de réglementation.

CHAPITRE 3: DES DEFINITIONS

Article 5: Aux fins de la présente loi. on .
entend par; :
Accident: Tout événement mvolontalne y
compris les fausses manceuvres.  les
du . matériel ou dautres
anomalies, dont les conséquences réefles ou
les conséquences potentielles ne sont pas
négligeables du point de vue de la protecttoﬁ
ou de fa sfireté radiologique.
Autorisation: Permission accordée dans un
document par I’ Autorité de réglementation a
une personne physique ou morale qui a
déposé une demande en vue d’entreprendre
une activité ou pratique couverte par la
présente loi. .
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Déchet radioactif: Maticres radicactives, Rayonnements ionisants: l.es

sous forme gazcuse. liquide ou solide pour
lesquelles aucune atilisation ultéricur n'est
prévie ot pour lesquelles Pexposition & ces
maticres  nlest pas  exclhie  du champ
Jdapplication de la présente ol

Dose: Ja mesure du ravonnement regu ou
absorbé par une cible.

Exposition: Faction d'exposer ou fait d ¢tee
expose d une irradiation qui peut ére due
une source située hors de organisme on 4
une trowant i Pintéricur
Eorganisnie,

Gestion des déchets radioactifs: Lnsembie
des activités administratives et technigues
avant trait a la manutention, au traitement,
au  conditionnement. au  transport,
(entreposage of an stockage défmitif des
déchets radioactils:

Interventian: - Touwte  action  destinée a
réduire on & dviter Dexposition ou a
diminuer la probabilité d’exposition a des
somrees quione sont pas assocides A aune
pratigque sous contrdle ou dont on a perdu
maitrise par suite d un accident.

Matiére radioactiver  Toute  substance
conenant un ou plusicurs  radionuceléides
dont Loctivite ou fa concentration ne peut
Ctre néeligée par fes raisons  de
radioprotection.

Menaee de référence: Les movens et fes
caractéristiques  dagresseurs  poteatiels
drorigine imterne ou externe a 1linstallation
un enlévement non auterisé de
matieres nucléaires o radioactives ou a un
sabotage en tonction desquels un systéme de
protection physigae est congus et évalug.
Plan d’urgenee: 'ensemble de procédures a

SOURCE se de

visant

appliquer en cas draccident ou de situation

drurgence radiologique.

Pratigue:  Towte activité  humaine  qui
introduit des sources d'exposition ou des
voies  dexpositions  supplémentaires,  ou
¢tend Texposition @ un plus grand nombre
de personnes, ‘ou moedifie fe réseau de voies
d'exposition & partir de sources existantes
augmentant  ainsi - exposition ou a
probabilité d'exposition de personnes . ou le
nombre des personnes exposées.

Praduits de cansommation: | ¢ dispositif.
tel  gue détecteur  de {umdée,  cadran
liminescent ou tube génératcur dMions, qui
contient une petite guantité de substunces de
radivactives.
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rayonnements composés de photons ouw de

particules  capables  de déterminer a
formation dhions directement ot
indirectement.

Séeurit¢  nucléaire: la  prévention,

détection, la lutte contre e vol, sabotage.
Faceds non autorisé. ke transfort tiégal ainsi
que tout autre acte malveillant impliguant
maticres maticres
radioactives et les installations assocides, |
Suretd nucléaire: Fnsemble des
dispositions  techniques ¢t de mesares
drorgimisation refatives a la conception, A la
construction, ay fonetionpement, o Farél ot
au demantelement des installations abritant
o uhlisant des sources de ravonnement
onisants,  amst guiaun transport des
substances radioactives, prises en vue de
prévenir des accidents on den limiter les
cllets. .

Sowrce de rayonnement: Un générateur de

les nuctéaires.  fes

rayonnements  onisants  ouune  source
radioactive  oun toutes  autres  maticres
radioactives  telles que  les mincrais
radioactifs

Sources radiocactive: Maticre radivactive
gut o estoseit enfermce dTune  manicre
permancnte dans une capsule ou fixées sous
forme solide . autre que des maticres gui
sont dans  les du  combustible
nucltéuaire des réacteurs de recherche et de
puissance , soit sous lorne e souree fuit ou
est brisée.

Sources  naturelles:  los  sources  de
ravonnements existants dans la nature. tels
que  les rayonnements  cosmigues et les
sources de rayonnements terrestres.

Source seelkée: |.a Source dont la Structure
empéehe,  en  utilisation  normale  toute
dispersion de substances radioactives dans le
milieu ambiant.

Source non scellée: La source qui ne répond
pas i la définition d"une source scellée.

Aux fin de Papplication des garantics. on
entend par:

Acenrd de garanties: Accord entre la
République  Istumique de Mauritanic et
FAgence  Internationale 4 I'Energic
Atamique relatif d Papplication de garanties
dans e cadre du traitd sur e non
profifération des urmes nucléatres,

Mati¢re nuckéaire: Toute maticre brute ou
tout produit fissile spécial tel quiils sant

cveles
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défimis a Uarticle X1 du statut de "AIEA.
l.e terme maticre brute n’est pas interprété
comme s'appliquant aux minerais ou aux
résidus du mincerai.

Installation: Réacteur. installation critique,
usine de fabrication. usine de retraitement,
usine  de  séparation  des isotopes  ou
installation de stockage séparée ; ou tout
cemplacement ou des matiéres nucléaires en
quantités  supéricures a4 un Kilogramme
eftectil sonm habituellement utilisées.
Exportation: Cession  eflective. par la
Mauritanic a un Ftat importateur. d"une

maticre  nucléaire ¢t de - matéricl.
dlinformations ¢t d'unc  technologic

connexes. comme définis par I"ARSN.
Importation: Cession cffective. par la

Mauritanie a un FEtat fmportateur. dune’

matiere  nucléaire et de  matéricel
d'informations et d'une  technologic
connexes, comme définis par 'ARSN.

CHAPITRE 4: DE L'AUTORITE DIl
REGLEMENTATION
Article 6: 1l st créé une structure
dénommée Autorité Nationale de
Radioprotection, de Sareté et de Sécurité

- Nucléaire « ARSN » placé sous tutelle du

Premier Ministre.

I’ARSN est  l'organisme national de
réglementation compélent en maticre de
radioprotection.  “de  sureté et sécwrité
nucléaire ainsi que la mise en ceuvre des
garanties. L. organisation’ et e

fonctionnement de I"ARSN sont fixés par

décret.

Article 7: L ARSN est chargée de:

- Concevoir, proposer el suivre
"application de la Réglementation en
matie¢re de shreté  radiologique ¢t de
séeurité nucléaire ; '

- Fixer les limites des doses ;

- FElaborer les guides ct codes de bonnes
pratiques™sur la sireté et la séeurité des
sources de rayonnements ionisants ;

demandes

- Examiner et évalue  les

d autorisations ;

- Délivrer, modifier, suspendre ou annuler

au besoin des. autorisations -pour les
installations et activités mettant en ccuvre
les sources de rayonnements ionisants ct

do Manritcoe 28 Féveier 20000 .
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e A
les assortir de termes ¢t conditions
particulieres. si néeessaires :

Définir les  exemptions  du  contrdle

réglementaire ; _
Inspeeter et €valuer les installations el
activités objets de "auntorisation a 1"eflet
de  vérifier la
dispositions  de  la

conformité  avee  les
présente loi, - l
réglementation et des  termes ot
conditions de Mautorisation :

Prendre toutes les mesures nécessaires en
cas de non-contormit¢ ou de violation des
dispositions de o présente doi. de la
réglementation. des termes et conditions
de Vautorisation ; _

Délinir les obligations du détenteur de
IFeffet de
conformité avec les dispositions de fa
présente loi, de la réglementation et des
termes et conditions de "avtorisation :

I"autorisation  a vérifier la

Prendre toutes les mesttres nécessaires ¢n
cas de.non-conformité ou de violations
des dispositions de la présente loi. de ta
réglementation. des termes et conditions
de I'autorisation ;

Définir les obligations du détenteur de
Fautorisation y compris celles relatives’

-aux aspects linancidrs :

Définir et pereevoir des redevances pour
les autorisations et les agréments ;
Etablir et maintenir un registre national

- des sources de rayonnements ionisants ;-

Collecter  toute dans le

domaine de la soretd ot de la séeurité

information

nucléaire ;-

Mettre a la, disposition du public toute
imtormation pertinente refative ala sireté
radio!ogiqué : '

Coordonner ct coopérer avee les autres
institutions :

nationales-  concernées,

notamment dans la mise en place ¢t le

mainticn de plans d urgence
radiologique ;
Coopérer  avee  les  autoritds  de

réglementation  des  autres  pays- ainsi
quiavee les organisations internationales
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concernant les activités relevant de sa
compétence. ' _

- Etablir et maintenir des relations de
coopération internationale sous-régionale
et particalierement I'Agence
Internationale a |'Energie atomique pour
I'applicaﬁon des accords de garanties.

avec

- Appliquer les mesures  réglementaires
- lides a la sécurité des maticres nueléaires
et autres  maticres
équipements et installations associées, y
compris de
physique "aux fins de détection et de

réponse aux aetes illicites impliquant de

radioactives,

les mesures protection

tels matiéres, équipements ou
installations’.
- Metire  en place ¢l maintenir  en
coopération  avec les  institutions

nationales concernées un systéme de

controle de I'export et de I'import des

matieres nucléaires ¢t de toute autre
matiére radioactive. sources, équipcment,
information et technologie pour la siireté
et la sécurité nationale ainst que pour
mettre en ccuvre les obligations de |'Etat
résultant de ses engagements
internationaux.

- Metire en place un systeme national de
comptabilité et des matiéres nucléaires.

- S’assurer de la conception et du suivi de
"application de la réglementation en
mati¢re de garanties.

Article 8 : L’ARSN peut créer des comités
consultatifs et faire appel a des services de
consultants devant agir individuellement en
qualité de conseillers experts ou en tant que
membres de comités consultatifs | selon le
cas ., pour lui permettre de s'acquitter de ses
responsabilités

Article 9 : 1.'Etat doit meftre a la disposition
‘de PARSN les moyens humains, matériels et
finaneiers nécessaires pour s'acquitter de ses
missions telles que définies par la loi.

CHAPITRE 5 : DE L’AUTORISATION
Article 10 : Toute personne physique ou
morale qui envisage d’entreprendre une
activité soumise aux dispositions de la
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présente  loi est tenue den’ faire la
déclaration au préalablc a 'ARSN.
Article 11 : Toute activit¢ privée ou

publigue impliguant une exposition a des
rayonnements ionisants et. notamment la
production, 'importation, 'exportation, le
traitement, la manipulation [utilisation, la
détention, le  stockage, le transport et
["¢limination des maticres radioactives ct de
toute autre source de rayonnements ionisants
et soumise & une déclaration et / ou unc
autorisation préalable dans les conditions
lixées par déeret. '

Ce décret doit également prévair
exemptions au contrdle réglementaire.

les

Article 12 : Les auforisations ne sont pas
transiérables. Elles sont  délivrées  par
["ARSN pour une période déterminée. Les.
catégories d autorisations, leurs durées ainsi
que les conditions et modalités de leur
renouvellement. modification. suspension ou
retrait seront fixés par déeret. I ARSN
établit un programme d autorisation basé
sur la catégorisation des sources telle que
définie par la réglementation.

CHAPITRE 6 : DE L'INSPECTION ET
DE COERCITION

Article 13 : Les inspecteurs assermentés de
I"ARSN sont autorisés a accéder fibrement
aux cites, installations et moyens de
transport devant abriter ou supposés-contenir
des sources de rayonnements et moyens de
transport devant abriter ou supposés contenir
des sources de rayonnements ionisants ou
tout autre matiére radioactive afin de vérifier
leur conformité aux exigences de la présente
loi, textes réglementaires pris pour son
application et des termes de "autorisation.

Article 14 : L’ARSN ¢établit un programme
annuel  d’inspection  basé sur la
catégorisation des sources telle que définie
par les textes d’application de la présente
loi. :

Les inspections peuvent étre annoncés .ou
inopinées.

Les résultats des inspections sont consignés
dans des rapports. En cas d'infractions. les
inspecteurs de I"ARSN procédent a leur
constatation au moyen de- procés-verbaux
qui font foi jusqu’a preuve contraire,
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Les procés-verbaux sont adressés
procureur de fa République.

Article 15 : En cas de non respect de la loi,
I"’ARSN peut ordonner sous astreinte soit la
suspension ou [arrét de la pratique a
I"origine du danger ou de I"accident, soit la
fermeture  provisoire ou définitive . de
I"établissement et/ ou la confiscation des
équipements et matériels.

Elle peut également saisir la juridiction
compétente aux fins de poursuites.

au

Article 16 : Les décisions de I'ARSN sont
susceptibles de recours conformément 2 la
législation en vigueur.

CHAPITRE 7 : DE LA RESPONSABILITE DU
TITULAIRE DE L’AUTORISATION.
Article 17 : La responsabilité premicre de la
stiret¢  radiologique et de -la sécurité
nucléaire  incombe au ftitulaire de

I"autorisation.

Article 18: Le titulaire de |'autorisation
assure la sireté et de la séeurité - des
activités, sources et installations dont il est
responsable. A cet effet, il est tenu de :

- Développer et mettre en ceuvre un

programme de sireté radiologique adapté
a la nature et I"étude des risques associés
aux activités  placées - '
responsabilité. V

I."autorité déterminera le contenu détaillé du

programme de sireté radiologique ;

- Notifier 4 PARSN toute situation
d'urgence - radiologique ou perte  de
contrble de toute source de rayonnements

ionisants ;
- Désigner des aires précises de travail et
de stockage pour les  matiéres

radioactives et s’assurer. que ces aires
sont -appropriées, bien identifiées, bien
ventilées et munies blindage
approprié ; '

-~ Mettre en cuvre un programme de

d’un

contréle radiologique et de surveillance -

médicale du personnel ;

- - Assurer le contrle d’ambiance des lieux

du travail ; -
: . [ . B - N
- Tenir a jour un inventaire des sources de
rayonnements ionisants ;

sQus la
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- Désigner une personne chargée des
aspects de
radiologique cn tant que de besoin :

- Notifier a PARSN toute modification ou
cessation de Iactivité et prendre les
mesures de shreté et de séeurité qui
s'imposenten la matiére.

Article 19:: Le titulaire d’une autorisation

délivrée par I'’ARSN doit ceuvrer a instaurer

et 3 maintenir unc culture de siireté nucléaire
au sein des établissements dont il a la
responsahilité. '

opérationnels shreté

CHAPITRE 8 : DES PRINCIPES
FONDAMENTAUX DE PROTECTION CONTRE
LES RAYONNEMENTS IONISANTS

Article 20: Toute pratique susceplible
d’étre a T'origine d'une exposition aux
rayonnements ionisants-doit étre justifiée par
les avantages nets qu'elle procure sur les
plans sacial et économigue.

Article 21: La protection contre fes
rayonnements tonisants doit &étre optimisée
de fagon que I'ampleur des doses
individuelles, ¢ nombre de personnes
exposées et probabilités d’exposition soient
maintenues au niveau le plus bas qu’il soit
raisonnablement possible d"atteindre compte
tenu des facteurs sociaux et économiques.
Article 22 : 1.'exposition des personnes aux
rayonnements ionisants . doit étre
rigourcusement restreinte de fagon que les
doses regues au corps entier ou aux organes
soit toujours inférieures aux limites fixées
par la réglementation, '

Article 23 : Les prescriptions relatives a la-
protection . contre  l'exposition  aux
rayonnements ionisants, a la sireté et a la
sécurit¢ . des sources radioactives, - au
transport des sources et substances
radioactives, a Jla gestion des déchets

radioactifs sont fixées par décret.

CHAPITRE 9 : DE LA PROTECTION DES
PATIENTS EXPOSES AUX RAYONNEMENTS
TONISANTS

Article 24 : Toute exposition médicale doit
étre effectuée dans le strict respect de la
réglementation et notamment = des
dispositions du code de bonne pratique. Le
code’ de bonne pratique fait I’objet d’un
arr€té  du  Ministre. de la. Santé sur
proposition de I’ARSN.
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Article 25 ¢ T.¢c code de bonne pratique fixe
les recommandations relatives notamment a
la protection relative a I'dlalonnage. des
appareils ¢t ¢quipements a rayonnements
ionisants, Le titulaire de Pautorisation avant
denfreprendre des pratiques médicales doit
STassuTer quiaucun patient ne soit exposé
aux ravonnements  lonisants & des  fins
diugnostiques  ou thérapeutiques  sans
preseription ¢mise par un mdédecin.

fos expesitions médicales  sont eltectudes
conformément {t un programime drassuraiwe
qualité approonve par PARSN.

' CHAPITRE 10 : DELEXPLOITATION ET DU

TRAITEMENT DES MINERAIS RADIOACTIFS,
Articie 26 1 Nul ne peut sc livrer & des
activités d'explottation ou de traitement des
minerals radioactifs sans ¢n avoir obtenu
Vautorisation préalable délivrée par PARSN
et dont les conditions ¢l modalités sont
définies par décret.

Article 27 : Conformément aux dispositions
de Tarticle 7 ci-dessus. I'ARSN ¢laborera
les régles de protection radiologique des
travailleurs, du public ¢t de enviconnement

Iiées aux activités  drexploitation ¢ de
aitement  des  mincrais  radioactits,  en
coneertation  avee  les  départements
concernés  npotamment - de  la osonté, de

environnement. des mines ¢t de Uemploi.

Ces régles définics par déeret, couvriront

entre autres, fes activités suivantes :

(a}l. exploration susceptible dentrainer des
exposilions aux rayonnements ionisants :

(bYyExtraction du minerai d"uranium ou de -

~ thorium pour les tests et évaluation ;
{¢)les excavations sur le sile y compris les

tests et évaluation  des  gisements
uraniferes et thoriféres :
(Dies choix et évaluation du site. la

construction.  les  opérations et les
instaflations de trattement ;

(c)Le transport des produits miniers ¢

(N Le déclassememt ou la termeture des
mintes ou des installations de trajtement ;

(2)) a gestion de,déchets radioactils,

FPARSN met en place un systéme  de

surveillance et d'inspection afin de vérifier

la conformité aux exigences réglementaires

en ta matiere,

40¥
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Article 28 : la  Gestion  des  déchets
radioactifs issus de Pexploitation ou du
traitement  des  minerais  radivactifs  est
soumise a la réglementation applicable en la
maticre et aux instruments  juridigues
internationaux v relatits,

Article 29 : f.¢ titulaire de avtorisation

prévac d Particle 26 ci-dessus est tenu

responsable de la sireté, de fa séeurité des
IMautorisation. 1 doit
de intention  de

activitds objet de
informer  I"ARSN
procéder a des maodifications susceplibles
d avoir des implications sur la protection des
travailleurs, du public et de
Fenvironnement. o doit en recevoir
Fautorisation préatable de 'ARSN.

S011

CHAPITRE 11 - DE LA SURETE ETDE LA
SECURITE DES SOURCES RADIOACTIVES.
Article 30 : [7ARSN Guablit et maintient un

registre national des sources radioactives,

£ ARSN prend les mesures néeessaires pour
la protection de Uinformation contenue dans
le registre el en assure sa séeurité,

Article  31:  [ARSN C éabiit  une
calégorisation des sources contformément a
celle ¢tablic par UAIEA pour la définition
des mesures de sareté et de séeurtte 3 mettie
MRV

Article 32 1 ARSN coliabore avee les
institutions concernées & fa détinion de la
menace de référence el & 1o mise en aovre
des mesures de séeurité y allérentes,

Article 33 : [ ARSN coordonne la mise en
acuvre d'ure stratégic nationale de regain du
contrdde des sdurces radivactives orphetines,

Article  34:  [ARSN  propose  une
réelementation et établit des  procédures

pour la séeuritd des sources radioactives
notamment pour Fimportation .
exportation ¢t le transit des  sources

radioactives basées sur les recommandations
ternationales et en particulicr. te Code de
conduite sur fa siireté et la sécurité -des
sources radioactives.

Cette  réglementation ¢t ces  procédures
permettront & PARSN de procéder & une
Svaluation des informations alin de s*assurer
que la personne morale ou physique qui doit
recevoir la source de la capacité néeessaire
pour assarer la streté ¢tla sécarité,
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CHAPITRE 12 : DE LA GESTION DES
PECHETS RADIOACTIHES, DU TRANSPORT
DES MATTERES RADIOACTHVES T DES
PLANS DUURGENCE RADIOLOUTQUES
Article 350 Nul ne peut entreprendre des
activite: do gestion des déciets radioactils
' au préalable
autorisation de FARSN conformemoent aux
dispositions du chapitre 3 de ta présente Joi,
Fes conditions et moralités do gestion des

sans  onovanr sobtenu tthg

déchets radiocactils depuis leur production
Jasqud Lt
searégduion, la coblecte, Ta caractérisation. e
conditionnement trastement
définies pardéeret,

I importation  des  déehels radioactifs est
interdite  en République  Islanugue
Mauritanie.

feur  évicuation v compris

el e SO

e

Article 36 : Les conditions ot les modalités
de classement des installations contenants
des sources radioactives  ou

classement ainsi que les aspects financiers
qui vy sont lids sont définis par vowr
séglementaire.

Article 37: Le transporl des  piaticres
radioactives  est  souwmis A ["autorisation
préalable de PARSN. Le uansport des
maticres radioactives se fait conformdément i

la réglenmentation  internationale “en  fa
matiére - notamment  cefle  de 'Agence -

Internationale a 'lnergie Alomique.

Article 38 : Pour laire face & toute ceute

situation - accidentelle  impliquant  des
matieres radioactives, un  plan  national

d'urgence radiologique st étahli par le
Ministére de I'Intéricur en coopération avec
PARSN et es autres institutions concerndes,

Ce plan doit &tre revu et mis a jour de fagon

réguliere.

Article 39 : Un plan d urgence radivlogigue
est requis pour toute installation utilisant des
saurces de rayonnements tontsants.,

Ce plan doit &tre approuvé par PARSN
avant la délivrance de autorisation, A ce
titre le titulaire de Mautorisation doit mettre
a la dispositian du personne! en charge de
I'intervention g1 notamment de "olficier de
sareté radiologique les moyens de mise en
acuvre du plan d’urgence radiologigue.

toule  aulre.,
matiere radioactive y compris le plan de
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Ces moyens donvent ére en bon état de
fonctivnnement Ct soumis aus mspections de
IARSN.

CHRPITRE 15 : DE LS PROTECTION
PHYSIQUE DES MATIERES NUCLIURES
Article 40 1enigence spléeifigue o fa
Cprotection physigue des maticres nucléaires
sont détinies par veie réglementaire ot

portenl netmment sur
L caldgorisation des maticres bascos sur
une Svaluation da domnrge gqui pourrii
resulter dhun vol oa dlun déournement
de ces maticres ou d'un siabolage done

installation abritant ces maticres ;

- les mesures de protection péeessaires

aus dillérentes cnégories do maniéres :
Le systeme de compabilité et le contrale
des matiéres nucleaires _

Les conditions spéeihiques @ la protection
phvsigues des maticres nucléaires dans le
systeme daatorisation

- be Sasteme dhinspection pour vérifier

conformité aux exigenees applicable 4 fa

protection physigue.

- Article 41 @ En cas de vol, risque de vol vu

de perte de contrdle des maticres nucléaires.
fe titukire de Pavturisation doit’:
informer sans délais FTARSN sir

circonstances de Pincident:

les

- l-l;f*nurnir les nfurmations  par derit Q
“iUARSN ¢
- PFoumnir  tloute  autre information
complémentaire requise pur FARSN,
Article 42 : 11 ost interdit de fournir une
gquelconque aide & todle personne ay ant
"intention de développer. acquérir, produire,
posséder, transporter. transiérer. utibiser ou
menacer drutiliser des armes nucdéaires ou
engins explosils radivactifs ou dispersion
radiologique.
e fait dg commettre internationalement 1un

des actes listés ci-dessous constitue une
infraction  punie  conformément aux

dispositions de fa présente loi :

a) Le .recel. la détention, Vutilisation. la
cession, ['altération, Ialiénation ou la
dispersion de
entrainant vu pouvant entrainer fa niort

matiére nucléaire,
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ou des blessures graves pour autrui ou
des dommages considérables pour les
biens : '

b) Le vol simple, le vol qualifi¢ de matiéres
nucléaires :

¢) Le  détournement
appropriation  induc
nucléaires :

d) Le fait d'exiger des matiéres nucléaires
par la menace. le recours 4 la force au par

toutc autre
de matiéres

ou

toute autre torme d'intimidation ;
e} Le sabolage d’une installation abritant
des matiéres nucléaires ou radioactives :
By La menace soit d utiliser des matiéres
nucléaires pour tuer ou hlesser gravement
des
biens,

autrui  ou  causer dommages
de
commettre une des infractions déerites a
IFalinéda b) afin de contraindre une
persenne physique ou . une

organisation intcrnationale ou un état a

considérables  aux s0it

morale

faire ou a s’abstenir de faire acte :
divulgation
confidentielles refatives a la prulcctioﬁ
physique des
radioactives ;-
h) La tentative de commettre des intractions

g) La d’informations

matiéres nucléatres et

décrites aux alinéas a). b), ¢) ;

i) f.a participation & I'une des infractions
décrites aux alincas a) a h).

Article 43 : Les juridictions Mauritaniennes

sont compétentes pour juger :

- De tautes les intractions prévues par la
présente
I"¢tendu du territoire nationale ou sur un
navire battant  pavillon
nationale ;

loi, el commises sur toute

ou acdronel

- Toute personne de nationalité
Mauritanienne auteur ou complice d’une
infraction prévue par la présente loi ;

- Toute personnc étrangére “autcur ou
complice d’une infraction prévuc par la
présente loi et qui n'est pas extradée en
verti du droit national. '

Article 44 : En cas d’infraction prévue par

les dispositions de la présente loi, la

procédure d’extradition ne peut étre engagée

Meruritcnie 2
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qu’en conformité avee les textes Iégislatifs
¢t réglementaires en vigucur en Mauritanie
ct/ou dans l¢ cadre de ses engagements
internationaux.

Article 45 : Si une des infractions prévues a
l'articlc 42 ci-dessus est’ commise sur le
territoire  national FARSN  prendra  les
mesures néeessaires pour informer les états
concernés et I"AIEA dans le cadre de la
coopdration,

CHAPITRE 14 : DES GARANTIES
Article 46 : Toute personne exécutant des
activitds régies par 'accord de garanties est
tenu dautariser I'AIEA et les inspecteurs
dument désignés de I'AIEA 4 procéder 2
toute mesure que 'AIEA juge néeessaire ou
appropri¢ pour que la Mauritanie respecte
tes engagements quelle a pris en verte de
I"accord de garanties. notaminent en :
a) Communiquant rapidement

renseignements requis au titre de "aceord

les

de garanties ;

b) Procurant un aceés aux installations ot a-
d'autres cmplacements camme  requis
["accord de garanties : _

¢) Coopérant avec les inspecteurs de 'AIEA
¢t en les assistants dans 'exécution de
leurs tiches ;

d) Procurant  des
demandgés par les inspecteurs de 'ATEA,

Des  représentants  dument  autorisés  de

FARSN et les inspecteurs désignés de

I"ATEA ont accés 4 toutes les installations ou

autres emplacements visés 'par‘ ["accord de

services . nécessaires

garanties, pour mener les activitds de
- vérification  autorisées par [accord de

garanfies.
Article 47 : L’autorité concernée délivre
sans délai toute permission nécessaire, y
compris des visas, afin que les inspecteurs
de I"AIEA puissent voyager rapidement et
efficacement a destination, cn provenance ct
sur le territaire natianal pour cffectuer feurs
taches li¢es aux garanties,
Article 48 : L'ARSN veille a I"application
elficace des garantics en établissant et en
mettant cn ceuvre, conformément a Paccord
de garanties : '
a) Un systéme pour la mesure des matiéres
nuocidaires ;
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b) Un systéme pour I'évaluation de la
précision des mesures ;

¢) Des procédures pour Pexamen des écarts
entre les mesures ;

d) Des procédures.pour la mesure des stocks
physiqucs ct des pertes ;

e) Un systéme pour |'évaluation des stocks
non mesurés : '

f) Un systéme de relevés et de rapport pour

suivre I"évolution des stocks ét les flux de _

matiére nucléaires :

g) Des  procédures visanl 4 assurer

I'application correcte des mgéthodes et

régles comptables ;
h) Des procédures pour |"établissement des
rapports de I'AIEA.

Article 49 : Toute personne exécutant des
activités régics par l'accord de garantics
soumet a I"’ARSN les informations ct les
donndes nécessaires afin que I’état respecte
les engagements qu'il a pris en vertu de cet
accord de garantie.

CHAPITRE 15 : DU CONTROLE DES
EXPORTATIONS ET DES IMPORTATIONS,
Article 50 : L’ARSN adopte en coopération
avec les institutions concernées toutes les
mesures nécessaires, y compris {a création
d’un systéme d’autorisations, pour comtrfler
I"exploitation . I'importation, la
récxportation , le transit et le transbordement
dune maticre, ‘de matériet et dune
technologie nucléaires dont 1" Autorité a jugé
qu'ils devaient &tre contrdlés pour assurer la
sécurité et protéger les intéréts stratégiquis

de I'Etat. ' '
Article 51 : Aucune personne ou entité ne
peut  procéder a  T'exportation, A
I"importation, au transbordement ou au
transit  d'un  article  contrdlé  sans

Fautorisation de I'ARSN.

Article 52 : L"ARSN publie des réglements
détaillant  les éléments dw processus
d"autorisation des exportations et

d’importations nucléaires, notamment :
a- Des procédures pour, le dépdt des
demandes d’autorisations y compris des
- ¢échéanciers  pour examen et les

décistons & prendre & leur sujet ;

leur
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b~

Une ‘ou des listes des articles (maticre,
matériel et technologie) pour lesquels une
‘autorisation est requise

¢~ Des dispositions pour la révision ou ka-
mise a jour périodique des listes des
articles contrélés pour tenir comptes de
["évolution ~ de - technologie- ou des
circgnstances pertinentes ;

Pes criteres pour ["évaluation d'une
demande dautorisation et la délivrance
de I"autorisation ; :
Des contrdles de la destination finale ;
Des prescrip@ions' pour la notification &
donner préalablement aux  exportations
lorsque celle-ci a été jugé nécessaire ;

‘Un échéancier pour le réglement des frais
dépenses A
autorisalions :

ou acquitter  pour les
Des dispositions pour le transbordement
de marchandises

nécessitant pas a4 wn autre titre une

matiéres  ou ne
autorisation d’exportation :
i-  Des dispositions concernant. les releves a
tenir sur les activités autorisées ;
L’examen et dapprobation des autorisations

se déroulent avec  la participation et
I"assentiment de "’ ARSN. :
Article 53 :  les  critéres  ci-aprés

s'appliquent 4 l'octroi d'une autorisation
pour ['exportation d’une matiére. de matériel
ou d’une technologie dont 'ARSN aura jugé
qit’ils doivent &tre contrblés ;

a- L'état destinataire a pris un.engagement
contraignant d’utiliser la matiére, et les
informations transférées
des fins pacifiques;
Des garanties internationales sous forme
d’accord de garanties généralisées scront
appliquées a I'article transféré ;

L’Etat destinataire a soumis toutes ses
matieres et .installations nucléaires aux
garanties 50US
d’accord de garantics généralisées ;
Les cesstons d’une matiere et d'une
technologie précédemment transférées a

uniquement a

internationales forme

- un Etat tiers sont soumises 3, I’accord

préalable de la République slamique de
Mauritanic ; ’
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¢- Les niveaux de protection physique qui
seront appliqués i Ja matidre exportée
seront contrmes & ceux fixés dans Ia
convention sur ia protection physique des
maticres nucléaires : '

fe  demandeur o communigud . des
mlormations sur utitisation finale et la
destination Tinale de la - maricre. du
matériel ou des inlormations nucléuires 2
transférer qui condirment  Putilisation
pacifique I¢gitime de celte maticre. ces
articles ou cos ttormations, '
Article 54 s
sTappliquent a Poctron d une autorisation
pour Iimportation dune maticre. Je
matérie]l ou dTune technotogic nueldaires
dont 'ARSN a jugd qu'ils dobvent ¢tre
contealés

La matiere. le matériel ou ta teehnolosic

critéres  “craprls

‘a-

a imporier ne sont pasinterdits par

atffeurs  par une  guelcongue foi ou

disposition réglementaire en Républigac
Istamigue de Mauritanice
Iy

e béndliciare désignd de o maticre, du

matdriel ow de  la technolovic  doat

Fimportation néeessite une autorisation
regu une avtorisation approprié conlurme
aux fois et dispositions réglementaires
appiicables en République Eslamique de
Maurittanie :

Foutilisateur Tinal de maticre, du matériel
ou de fa technologie importés & démontié
guiil avait les capacites ot les ressourees
administratives Hui

technigues t

permettant  dTatiliser  fa matiere,  les
articlos ou la technologic mporté dans les

conditings de Lo sireté.

CHAPITRE [6: DES DISPOSITIONS
' PENALES
Article 55 : Sans préjudice de Mapplication
des  dispositions pénales  cn matiére  de
protection de environnement et du cadre de
vie, est puni d'une peine de 2 4 3
~d'une amende de 1.000.000 4 10.000.0600

UM ou de T'une de ces deus peines
seulement ;
- Quicongque aura introduit,  transporté.

détenu. ou exporté. sor fe territoire national

ans el

W

L,

radioactives  ou

nuckdaires.

des maticres
Loute autre soarce de ry onnements ionisals
en violation des dispositions de o présenie
lob ¢l de ses testes drapplication
~Quicongue aurs exered une activité mettant
entoaetivre des rvoprnements jonisants ¢n
violation des preseriptions imposées @ une
instatlation autorisée par Fautoritd.

fo Pribunal peut. e outre
contirmer fermeture
déhnitive de Fétablissement eninfraction.

PrONONCer o

fa Proviscire  ou

Article 56 1 Los auteurs ou complices des
infractions provaes aus articles 41 ¢t 42 ¢i-
dessus sont punis dun emprisonnement de
deux & cing wns ot dlune amende Je
FO00.000 TN HEO00.000 UM ou de Fune
de cen deux peines.

Article 37 Dans e cas ou des Talractions
prévaes aux articles et 42
entrainent Jéces. blessures carporelles on

cl-dussus

dommage 3 Penvironnement, feurs aateurs
ol complices seront passibles dune peine de
criminclle a4 temps o dlune
amende de 1006000 UM 3.000.000 1M
sans préjudice des autres réparations qu
pourraient ¢tre prononedes.

réctusion

Article 38 : {.¢ titnkdire de Mautorisation ¢t
tenu, D titre principal. au pavement des
amendes réparation civile, frais et dépenses
Toutelois, Ta responsabilité pénale mcombe
& toute personne physique gui de par ses
fonctions, O toutefois, a ks responsabilitd de
fa gestion. de b sarveillance. ou du contréle
de Pactivite de a personne morale,

CHAPITRE 172 DES DISPOSITTONS
TRANSITOIRES ET FINALES
Article 59 1 Quicongue -détient des sourees
de rayonnements joaisants ou toule autre
aticre radiocactive a fa date de publication
de b oprésente loi, est tenu de transmettre 3
FARSN dans un délai dune année une
déclaration  comportant  ensemble des
informations relatives sources détenues.

Article 60 : Sont  abrogées toutes  les
dispositions  antéricures  contraires a4, la
présente lob ' )

Article 61 @ La présente loi sera pubhlide au
Journal Oflicict de fa République Islamique



de Mauritanie et exécutée comme loi de
I"Etat.

MOHAMED OULD ABDEL AZIZ

e Premier Ministre
Dr MOULAYE QOULD MOHAMED LAGHDAF

Le Ministre de la Santé

Dr CHEIKH EL MOCTAR OULD HORMA
OULD BEBANA .

Le Ministre du Pétrole de I'Energie -
" AHMED OULD MOULAY AHMED

Loi °2010-011du 20 Janvier 2010 autorisant
la ratification de deux Résolutions «63-2 du
28 Avril 2008 et 63-3 du 5 Mai 2008 Portant
«reforme des quotes-parts et voix au FMI»
et «extension de ['autorité du FM] en
matiére d’investissement».
L’Assemblée  Nationale
adoppté ;

et le Sénat ont

Le Président de la Républigue promulgue la

loi dont la teneur suit
Article Premier: Le Président de |la
République est autorisé a ratifier les deux
Résolutions du FM n°63-2 du 28 Avril 2008
et 63-3 du 5 Mai- 2008 .dénommées
respectivement - «reforme des quotes-parts et
voix au Fonds Monétaire International» et
«l’extension de I’ Autorité  d’Investissement
- du Fonds Monétaire International».
Article 2: La Présente loi sera Publide au
Journal Officiel de la République Islamique
de Mauritanic et exécutée comme loi de
I'Eta..

MOHAMED QULD ABDEL AZIZ

Le premier Ministre
Dr MOULAYE OULD MOHAM ED LAGHDA

-Loi n°2010-012 du 20 Janvier 2010
- autorisant le Président de la République a

ratifier la Convention relative aux Droits des -
persennes handicapées et son Protocole,

facultatif,

L'Assemblée Nationale et le
- adopté ;

Le Président de la Republ:que promulgue la
loi dont la teneur suit .

Sénar ont

Article Premier: Le Président de la
République est autorisé a ratifier la
Convention. rélative aux _droits des

Personnes Handicapées et son Protocole-

facultatif.
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- signé

. Nouakchott.

Article 2: La présente loi sera Publide au
Journal Officiel de la République Islamique
de Mauritanie et exécutée comme loi de
I*Etat. S

MOHAMED OULD ABDEL AZIZ

- Le premier Ministre
Dr MOULAYE QOULD MOHAMED LAGHDAF

La Ministre des Affaires Socialcs. de
I"Enfance ¢t de la Famitle
MOULATY MINTEL MOCTA R’

Loi d’habilitation n°2010-013 autorisant le
Gouvernement, en application de I"article 60
de la Constitution, & ratifier par ordonnance
Paccord de prét qui sera signé entre le
Gouvernement de la République Islamique

~de Mauritani¢ et la Banque Islamique de

Développement (BIDY  destiné au
Financement Complémentaire du projet de
Construction de la Facuité des Sciences et
Techniques de Nouakchott. | '
L'Assembléc  Nationale et e
adopté ; :
Le Président de la République promu[gue lu
loi dont la teneur suit :

Article Premier: Le - Gouvernement est
autorisé a ratifier par ordonnance, jusqu'a la
date d’ouverture de ia session parlementaire
de Mai-juillet 2010, I’accord de prét qui sera
entre le Gouvernement de la
République Islamique de Mauritanie et la

Sénat  ont

Banque Islamique de Développement. d’un

montant de ' dix millions (10.000.000)
Dollars Américains, destiné au Financement
Complémentaire du projet de Construction
de la Facult¢ des Sciences et Techniques de -

Article 2: Le projet de loi Portant
ratification de I'ordonnance, en vertu de
Particle Premier ci-dessus devra étre déposé
devant -le parlement au plus tard le 30 Juin
2010. _ -

Article 3. La Présente loi sera Publiée
suivant la Procédure d’Urgence et Exécutée
comme loi de I’Etat.

MOHAMED ouLD ABDEL AZI1Z

Le premier Ministre
br MOULAYE OULD MOHAMED LAGHDAF -~

Le Ministre des Affaires Economigues et du
Développement
Dr SIDIOULD TAH




